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Nemzet i ünnepünkön. 
Irta : Lévay Hihály. 

Ha nom volna i innope 
a nemze tnek , ünneprő l kelle-
ne g o n d o s k o d n u n k . Ha nem 
volna az esz tendőnek olyan 
nap ja , amelyen igazán egy-
más mellett l obbanha tnak meg 
a szivek, amelyen egy nagy 
e szmény ku l tuszában egy-
másra ta lá lhatnak még azok 
is, akik politikai tusák, társa-
dalmi elkülönzö versengések 
között nem akar ják egymást 
meglátni, ha nem volna ilyen 
nap ja az évnek, hát okvetet-
lenül konstituálni, rendelni 
kellene egyet nemzet i ünnepü l . 

Hála a hazaf ias szivek 
kegyeletének, nekünk van 
ilyen ü n n e p n a p u n k ! Van az 
esz tendő há romszázha tvanö t 
nap ja között egy, amely je-
lentőségének nagyságával, ér-
te lmének mélységével mind-
n y á j u n k lelkét kiforgatja hét-
köznapiasságából és eszmé-
nyeink egyik legtündöklübb-
jének, a hazaszeretetnek vi-
lágával hinti tele különben 
küzdelmek felhőitől borús é-
letünket. 

Első királyunk, szent Ist-
ván nap ja lett a nemzet ün-
nepi nap jává . És hogyha e-
zen a napon egy nagy gon-
dolat ha tása alatt, hát térben 
maradásával minden feleke-
zeti- vagy faji elkülönzésre 
V i d ó velleitásnak, amint ez 
igy is van rendén, a hazánk 
nagy érdekeinek felismerésé-
ben és nemze tünk alkotmá-
nyának megalkotásában iga-
zán alapvető királyunk szel-
lemébe be tudunk hatolni és 
mind jobban meg tudjuk ér-
teni hazaf iúi bölcseségét : ak-
kor ü n n e p e l ü n k csak igazán. 

Szinte mennyei ihlet, 
szinte felsőbb értelem indít-
hat ta első királyunkat arra, 
hogy mig a kereszténység 
megalapozásával országunk-
ban a nemze t igazi civilizáci-
ó jának biztos f u n d a m e n t u m á t 

vetette meg ; másrészt poli-
tikai intézkedéseivel alkotmá-
nyos élet légkörébe vitte be 
a magyarokat . Szinte felsőbb 
ihlet, a nagy emberek életé-
ben is ritka percek ihlete, 
borulhatot t rá István király 
szel lemére , mikor sastekinte-
tével meglátta, hogy fennma-
radásunk , boldogulásunk két 
leggarariciálisabb biztosítéka a 
pogány világnézet helyett a 
keresztény morál, s f a j u n k 
t e m p e r a m e n t u m á n a k szélső-
ségei helyett az a lko tmányos 
fej lődés inaugurálása . 

Ezeresz tendö minden vi-
szontagsága, S a j ó és Mohács 
minden vesztesége, török és 
tatár minden békételensége 
nem birta eddig s ir ját meg-
ásni ennek a nemzetnek. Hát 
m o n d j a erre valaki, hogy nem 
isteni gondviselés őrködik fe-
lettünk ! Mondja valaki, hogy 
nem ez a gondviselés ihlette 
szent Istvánt meg akkor, ami-
kor nemzetének utat jelölt a 
jövendő századokra ! 

Első királyunk szellemé-
től messzire eltévelyedett, di-
cső élete fenséges példáján 
hevülni is alig tudó epigonok-
nak, nekünk, mai magyarok-
nak különösen szükségünk 
van erre az ünnepre . Szük-
ségünk van elmerengeni an-
nak a nagy elmének alkotá-
sain, nagy szívnek a buzdu-
lásain, szóval az egész nagy 
embernek teljes életén, aki 
letűnt századok homályából 
megdicsőülve áll elénk ezen 
a napon , hogy közelébb vi-
gye egymáshoz a rideg szi-
veket, hogy egymáséba tegye 
a kezünket , hogy a hősök vé-
rétől áztatott drága föld meg-
becsülésére, apáink jó erköl-
cseinek követésére, hazánk-
nak igaz szeretetére tanítgas-
son bennünke t . 

És mi ne akarnók szent 
István szellemét megérteni ! 

Ne akarnók hazánkat önzet-
lenül szeretni s ne akarnánk 
hazánk tiszta, önzetlen szí lé-
tétében fellángolva, valahára 
igazi testvérekként egymásra 
ismerni ? ! . . . 

Hintsetek tömjént az ol-
tárra ! . . . 

Politikai hét. 
A b o n y , 1 9 1 2 . a u g . 1 7 é n . 

(Saját t u d ó s í t ó n k t ó l , ) 

Olt vo l tunk a n a g y e n y e d i 
c é c ó л S/, m é l y e s e n a k a r t u n k m e g -
g y ő z ő d é s t s z e r e z n i arról a t iagy 
l e l k e s e d é s r ő l , a m e l y e t a m u n k a -
párt h i v a t a l o s s z ó c s ö v e i n k e r e s z -
tül he tek ó t a o r s z á g s z e r t e h irde-
tett. S a j á t f ü l ü n k k e l akar tuk hal-
i a m az o r s z á g m i n i s z t e r e l n ö k é n e k 
b e s z á m o l ó j á t , a m e l y b ő l a z e g é s z 
n e m z e t az t várta , h o g y a j ö v ő 
a l a k u l a t a i r a n é z v e o l y a n k i j e l e n t é -
s e k e t f o g n a k t a r t a l m a z n i a m i k n e k 
a l a p j á n a b é k é s k i b o n t a k o z á s m e g -
indulhat . K e s e r v e s e n c s a l ó d o t t 
mindé i , ki aki L u k á c s t ó l várta , 
h o g y ő s z i n t é n fe l tárja a l e g k ö z e -
l ebb i j ö v ő p e r s p e c t i v á j á t é s a 
k o r m á n y , v a l a m i n t párt ja n e v é b e n 
ny i l tan k i j e l e n t s e , h o g y a k a r j a - e 
a t ö b b s é g a b é k é l , i g e n - e v a g y 
n e m . Ha a n a g y e n y e d i v á l a s z t ó 
p o l g á r o k közü l 1 0 0 . - a n m e g j e l e n -
tek v o l n a a b e s z á m o l ó n , m e g é r -
tet tük v o l n a , h o g y L u k á c s v á l a s z -
tói e l ö l t akarja i g a z o l n i m a g á t é s 
a z o k n a k b i z a l m á t akarj » a j ő v ő -
; o is b i z to s í tan i m a g á n a k . D e 
h i s z e n a z o n a b e s z á m o l ó n m i n d e n 
r e n d ű é s r a n g ú i d e g e n m e g y e b e l i 
e m b e r r é s z t vet t c s a k a n a g y e -
n y c d i c k n e m . 

A z o k m á r n a p o k k a l a z e l ő t t 
igaz i f ü g g e t l e n s é g i e k h e z m é l t ó 
m ó d o n m e g b é l y e g e z t é k a n a g y e -
n y e d i c é c ó t é s a z e r d é l y m i n d e n 
r é s z é b ő l ö s s z e g y ű j t ö t t c s e n d ö r s é -
g e n é s ö s s z p o n t o s í t o t t k a t o n a s á -
g o n kivül n e m is vol t ott l á t h a t ó 
e g y e t l e n e n y e d i p o l g á r s e m . G y á s z -
n a p j a vol t az a u g . 1 5 - i k e N u g y -
e n y e d v á r o s á n a k , a z o r s z á g o s 
m u n k a p á r t p e d i g a luku l lus i l a k o -
m á n ö r ö m m á m o r b a n h i r d e t t e , 
h o g y a z a u g . 1 5 о f e l e j t h e t e t l e n 
n a p j a l e s z n e m c s a k a m u n g ó k -
nak , h a n e m az o r s z á g n a k is m e r t 
e z e n a n a p o n m o n d o t t v é g í t é l e t e t 
L u k á c s L á s z l ó m i n i s z t e r e l n ö k a z 
o b s t r u k c i ó r o l , a z e l l e n z é k r ő l , A n d -
rás sy G y u l a h a z a f i n s s á g á r ó l , a 
a l a t i f u n d i u m o k h a l a d ó ura iró l 

é s e g y s z ó v a l m i n d e n r ő l ami n e m 
i n u n g ó . Arról a z o n b a n a m i r ő t 
b e s z é l n i ke l lo l t vo n i, arroi rava-
szu l ( n o m b ö l c s e n ) ha l lgatot t a 
m i n i s z t e r e l n ö k . És s z é g y e n e , a 
m u n k a p á r t n a k , s z é g y e n e a kor-
m á n y n a k , s z é g y e n e a n n a k a 1 1 0 
n u ikapárti k é p v i s e l ő n e k , akik 
c s a t l ó s k é n t k ü l ö n v o n a t o z t a k le 
N a g y e n y e d r e a m i n i s z t e r e l n ö k ol -
d a l á n h o g y L u k á c s ő k e t is b e -
c s a p t a — ő k e t a l e g m e g h i t t e b b 
e m b e r e i t — n e m c s a k a t ő l e m é r -
f ö l d e k r e á l ló n e m z e t e t é s a z e l -
l e n z é k e t , a m e l y az t vár ta , h o g y 
a j u n 4 iki n a g y e s e m é n y e k u t a n 
k é t e s f e l h ó n a p r a e l ő á l l a m i n i s z -
t e r e l n ö k , az o r s z á g o s pol i t ika ak-
tiv i rány i tó ja , é s n e m ü r e s fráz i -
s o k a t c s a t t o g t a t , h a n e m b i z t o s 
k é z z e l m e g m u t a t j a a z utat , a m e -
l y e n a s z e m b e n á l l ó pártok ta-
l á l k o z h a t n a k . És h a f e l t e s s z ü k , 
h o g y igaz a m i t L u k á c s m o n d o t t , 
h o g y n e m a k a r a j ö v ő a l a k u l a t a -
it i l l e t ő l e g j ó s l á s b a b o c s á j l k o z n i , 
a k k o r — a z a k é r d é s —• m i é r t 
tartot ta s z ü k s é g e s n e k , h o g y a z 
e l l e n z é k e t a l u g i z l é s t e l e n e b b m ó -
d o n t á m a d j a é s róía o l y a n h a n -
g o n n y i l a t k o z z é k , a m e l y h a n g 
c s a k u j a b b ö s s z e c s a p á s r a a d h a t 
a l k a l m a t . 

H a p e d i g L u k á c s érz i v a g y 
tudja , h o g y a z a d o t t k ö r ü l m é n y e k 
k ö z ö t t b é k é s k i b o n t a k o z á s r ó l s z ó 
s e m l e h e t , m e r t a z e l l e n z é k a 
l e g s z e n t e b b t ö r v é n y e k f e l r u g ó i v a l 
s z ó b a s e m ál l , a k k o r m i é r t á l l i -
tot ta o d a m a g á t a n a g y á l l a m p o -
lit ikai é r d e k e k h o m l o k t e r é b e , a 
h o n n a n Ö é s T i s z a n e m t á v o z -
h a t n a k a n é l k i i ' , h o g y vi tá l i s á l l a m 
é r d e k e k kárt n e s z e n v e d j e n e k . 

N e v e t s é g e s c é c ó vo l t a z e -
g é s z n a g y e n y e d i c o n v e n t i c u l u m , 
a m e l y c s a k arra vol t j ó , h o g y a 
d e r é k m u n g ó v e z é r e k m e g m u t o g a s -
s á k m a g u k a t e g y m á s n a k é s t ó s z -
tokat m o n d j a n a k e g y m á s n a k e g y -
m á s r ó l . R e á n k a z t a z i m p r e s s i ó t 
g y a k o r o l t a L u k á c s b e s z á m o l ó j a , 
h o g y neki a j ö v ő r e n é z v e s e m m i 
k o m o l y k i b o n t a k o z á s i p r o g r a m m j a 
n i n c s é s h o g y c s a k ö n á m i t á s é s 
s a j á t p á r t j á n a k b e c s a p á s a a z ö 
pol i t ikai h a l d o k l á s a . 

É g y h a t á r o z o t t e r e d m é n y e 
m é g i s v a n a n a g y e n y e d i b e s z á -
m o l ó n a k , az: h o g y a z e g y e s ü l t 
e l l e n z é k t u d n i f o g j a mi a f e l a d a t a 
a t ö b b s é g g e l s z e m b e n , a m e l y n e k 
v e z é r e o l y a n e l b i z a k o d o t t s á g g a l 
ül t r ó n u s á n , m i n t h a o n n a n s e m m i 
h a t a l o m e l n e m m o z d í t h a t n á . 

M e g j ó s o l j u k , a m i t az ö r ö k k é 
m o s o l y g ó K h ú e n n a k m e g j ó s o l t u n k : 
m e n n i f o g ő is ó s e l t ű n i k a f e l e -
d é s h o m á l y á b a . 
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Népünnepély. 
Városszerte óriási lelkese-

déssel készülődnek ugy az inleli-
gens, mint h közép és földniivelö 
osztály tagjai, hogy a keddi nép-
ünnepélyéi! résztvegyenek. A ren-
dezőség minden lehetőt elkövet, 
hogy az ünnepélyt minél mulat-
ságosabbá tegye és a meglevő 
programúién kívül u jabb mókák-
ról és látványosságokról történt 
gondoskodás. 

A lovasbandérium 3 órakor 
indul a Kossuth térről, ahol a je-
gyek árusítása már jóval előbb 
megkezdődik, nehogy a kapuknál 
torlódás legyen. A rendezőség ez-
úton is kéri a közönséget, hogy 
a jegyeket feltűnő helyen viselje 
az ellenőrzés könnyítése céljából. 

Derék kereskedőink jóvoltá-
ból óriási tombola játék lesz, ame-
lyen számos igen értékes tárgy 
nyerhető. A mutatványok között 
első helyen áll a villanykamra és 
a szerecsen csoport. A versenye-
ket pedig a ruchnászással bőví-
tette ki a rendezőség. 

Amint a jelekből következ-
tetni lehet részt vesz a népünne-
pélyen városunk minden rendű 
és rangú lakossága, mindenki meg-
fogja találni a neki megfelelő tár-
saságot. Az ut ki az erdőbe kel-
lemes hüs fak alatt nem tart to-
vább 10 percnél és a kocsik is 
bejuthatnak teljesen az erdő bcl-
sejebe. 

Külön hölgy bizottság ala-
kult Németh Béláné urnö elnök-
lete alatt. A tegnap délután tar-
lott ülésen elhatározták, hogy te-
kintettel a nemes célra, készség-
gel vállalkoznak az ünnepélyen 
való közreműködésre. 

Kedvezőtlen idő esetén, a nép-
ünnepély a legközelebbi vasárnap 
tartatik meg. 

Friss ételekről és ita-
lokról gondoskodik 

Kelemen László 
vendéglős. 

A „Népkör" zászló-
szentelési ünnepélye. 

Szeptember 8-ára határozta 
el a Népkör elnöksége a zászló-
szentelési ünnepély megtartását . 
Az impozánsnak ígérkező ünnep-
ségre nagyban folynak az előké-
születek. A napokban küldték szét 
a meghívókat és a zöszlószegeket. 

Itt közöljük a részletes prog 
rammol , amelyhez alig kell kom-
mentár t fü /nünk , hogy a külön-
ben is fényesnek ígérkező ünnep-
ség iránt felkeltsük a közönség 
érdeklődését. 

I. Reggel. 
1. Fél kilenc órakor 3 ágyú-

lövés jelzi a zászlóanya, Nagys. 
Reinle Jánosné urnö és kisére 'e, 
a koszorús leányok, legények és 
a kör tagjainak indulását és fel-
vonulását az összes templomokba. 

2. A zászló megáldása 9 
órakor a r e f o r m á t u s 10 órakor 
a rom. kalh. és fél 11 órakor az 
izr. templomokban. 

3. 1 I órakor a zászló pol 
gári felavatása a városház diszter-
(iieben a következő ünnepély ke-
reteben : 

a) A zászlóanyn fogadtatása 
Temesközy Gerzson bizottsági tag 
által. 

h) „Hymnus." Énekli a polg. 
o!v. kör dalkara Kováts Béla kar-
nagy vezetésével. 

c) Ünnepi beszéd. Tart ja 
nagy tiszt. Макну Lajos, a losonci 
ref. egvház lelkésze, egyleti tag. 

d) Hazafias ének. Élőadja a 
polg. olv. kör dalkara. 

e) A zászlószegek beverése 
Király Ferenc biz. tag bevezető 
beszédével. 

II Délután. 
4. Fél 3 órakor 3 ágyúlövés 

jelzi a zászlóanya és kísérete fel-
vonulását és fogadtatását a Nép-
körben 

5 A Népkörben 3 órakor 
tartandó ünnepély műsora : 

a) A zászlóanya fogadtatása. 
b) A zászló ünnepélyes át-

adása Rados Móric szerkesztő 
ünnepi beszédével. 

c) A zászló átvétele Мака у 
János elnök által. 

d) A zászlószegek beverésé-
nek folytatása. 

Ш, Éste. 
6 7 órakor közvacsora a 

Népkör olvasótermében, melyre 
előjegyezhetni a kör szolgájánál 
lévő iven. 

7. 8 órakor táncmulatság a 
kör nagytermében és a díszsátor-
ban. 

Legközelebbi számunkban 
közölni fogjuk az esetleges válto-
zásokat és foglalkozni kívánunk a 
programmal és egyes pontjaival is. 

Sötét pont. 
HL 

A régebbi időkben több volt 
a lelkesedés a jótékonyság terén, 
amit azonban lelohasztottak az 
ekörüli visszaélések, — a közü-
gyek, a közérdekek iránti érdek-
lődés, amit viszont az önzés, a 
nehezebb megélhetési viszonyok 
hamvasztottak el. A régebbi, köz-
lékenyebb társadalmi életben köny-
nyebben lehetett önkéntes tiizolló-
egyleteket alakítani, amelyeknek 
a fejlődő viszonyokkal létfentartá-
si viszonyaik is fejlődhettek, fen-
tarlási alapokot szerezhettek, ugy 
szólván nélkülözhetlen inlézmény-
nyé gyökeresedhetlek meg s az 
ilyenek a folytonosság láncolatá-
ban állandó jelleget öltöttek. 

A mai számító korban ne-
hezebben megy az ilyesmi, dacá-
ra annak, hogy a modernebb és 
egyre sűrűsödő építkezési viszo-
nyok, a gondat lanabb vagyonbiz-
tonság fakozottabb mérvű mego 
lözö intézkedéseket kiván meg, 
söt követel. 

A mai épület zsúfoltsága 
nem bir megállani a régi, köza-
karatra támaszkodó védő és men-
tő akción, feltétlenül szükséges a 

tűzvédelem szervezése, mely a 
tüzkeletkezesének megakadályozá-
séra. gyors jelzésére, (dobáséra 
és ba 'árolására vonatkozó intéz-
kedések összcségo és a tűzoltás 
és mentés. 

A tűzoltási intézmény fel-
oszlik 3 nemre. t. i. hatósági, ma-
gán és társadalmira, a szerint, a 
mint azt a halóság, magánosok 
vagy u társadalom tartja fenn. 

A hatósági tűzoltóság szin-
tén 3 féle alapon szervezletik. t. 
i. mint hivatásos tűzoltóság, mely-
nek tagjai fizetést húznak továb-
bá mint fi/.etett tűzoltóság, mely 
önkéntes alapokon nyugszik ugyan 
de szolgálataiért szintén megfele-
lek) díjazásban részesül és végül 
mind kötelező tűzoltóság, mely-
ben szabályrendelet a lapján az 
összes lakosság 18—40. éves tag-
jai kötelesek szolgálat« t teljesíte-
ni, a megállapított váltságdíjat 
fizetni. 

(Parisban katonai tűzoltóság 
van szervezve.) 

Nálunk csak két szervezet-
ről lehet szó ; az önkéntesekről , 
vagy a kötelezőről. 

A kötelező tűzoltóság a leg-
olcsóbb a tagok felszerelése sem-
mibe sen) kerül. Hátránya azon-
ban, hogy nagy tömegével nehez-
kés, igazgatása, vezénylete, a né-
pies szolgálat nyilvántartása még 
nehezkésebb, coaiplikáltabb, miu-
tán a létszám a működés könyit-
hetése végett le nem szorí tható, 
mert nem kötelezhető senki a 
szolgálatnak pénzzel való meg-
váltására s ez okozna a nehezen 
mozgatható és adminis trálható 
nagy tömeget, melynek begyakor-
lasa is óriási feladatot képezne. 

Legcélszerűbbnek muta tko-
zik az önkénles tűzoltóság szer-
vezése, megfelelő kevés létszá-
mával könnyen dirigálható, rend-
szeresebben begyakorolható és 
mint szeparál t testület, h ivatását 
lelkiismeretesebben foghalja föl 
és a fegyelmet — mint katonai 
szervezethez hasonló intézmény 
— jobban tiiri, söt követeli ls. 

Katonai szervezete feltétle-
nül megköveteli az egyen ruhá-
zatot sok minden körülmények 
folytán. 

Kötelesek minden gyakorla-
ton — igazolá0 , esetleg birság 
terhe alatt részt venni ; tüzese-
teknél mind azon kötelezettség 
mellett megj- leni s a vezényletet 
szó, hang nélkül teljesíteni. Tag-
jai, felváltva, éjjel nappal a to-
ronyban tüzörséget állanak s le-
galább kettő különösen nyári szá-
razság idején — éjjeli készenlé-
tet tar tanak tűzoltói szerelvények 
mellett. A három évi kötelezet-
ség ideje alatt katonai fegyelmet 
tűrni és a tűzvédelem körül ön-
feláldozó magatar tást tanúsítani 
kötelesek. 

Nehéz feladat, de szép ; 
hozzá fogható nincs ; önként vál-
lalt nemes munkásság, a miért a 
társadalom anyagi ere jéhez mért 
anyagi javadalomokon kiviil em-
ber társai becsülése, tisztelete, 
szeretete és nz a jóleső öntudat 
a jutalom, hogy emberileg gon-
dolható lenagyobb kötelességét 
összes fizikai erejével becsülettel 

teljesíti. 
Ép azéri önkéntes tűzoltók 

csak kifogástalan jel lemű, higgadt, 
komoly férfiak lehelnek, kik at 
tudják érezni magasztos hivatásuk 
mibeniétét s akikre egy város la 
kossága nyugodom bízhat ja er-
kölcsi és anyagi érdekeinek vé-
delmét. 

Viszont a lakosságnak mc'r-
logelni kell egyes tagjai önkéntes 
vállalkozásának hordi rejét s e / é r t 
e re jéhez mérten viszont áldozat-
készséggel tartozik nekik, kivált 
erkölcsi é r te lemben, nu rt a tűz-
oltóság megbecsülésében rejlik 
annak ereje , ügyszeretete és ön-
feláldozó készsége. 

A régibb tűzoltói intéznie-
nyoinkn« 1 ezek a kölcsönös kellé-
kek hiányoztak ; a mi nem lehet 
csoda, mert hisz népünk m i n 
igen ismerie a tűzoltóság lulaj-
donképeni hivatását s bennük csak 
parádézó, ráérő Hlakokat képzelt , 
akiket azonban a ka tonaság szám-
beli ereje és brutális fegyelmezett-
sége lenyomott , sokszor bizony 
nevetségessé is telt. 

Mások a viszonyok ma és 
művel tebb a közönség felfogása, 
nagyobb e téren a közszükséges-
ség érzete, azér t inditoitain meg 
e társadalmi mozgalmat , melyhez 
lelkesen csatlakoztak j ihbjaink és 
ime az egész tá rsada lom, mely 
közös célunkhoz vezet. 

Togó. 

— S z e m é l y i h i r . Lévny 
Mihály kerületünk orsz. képviselője 
t egnap érkezett haza 4 heti távol-
lété után, amely idő alatt több 
neves külföldi fürdőhelyen fordult 
meg. Öröoimel üdvözöljük felfris-
sült egészségbon hazatér t képvise-
lőnket és kívánunk neki u j erőt 
a közeli politikai küzdelmekhez . 

— S z a b a d s á g o n . Pap 
Péter városunk főjegyzője , f. hó 
12 én 3 heti szabadságra utazott . 

— V é g l e g e s í t é s . Abony 
község iskolaszéke f. hó 12 én 
tartot t ülésén Godó Béláné helye-
tes óvónőt ál lásában véglegesitotte. 

— K i n e v e z é s . Hangodi 
Györgyöt a róni. kath. elemi is-
kola tanítóját az igazságügyminisz-
ter a kassai javítóintézethez segéd-
családfönek nevezte ki. Sa jná la t -
tal vészük tudomásul társadalmi 
életünk e szimpatikus tag jának 
távozását . 

— B ú c s ú n a p j a . É hó 
20-án, István király ünnepén , 
mint illetékes helyről ér tesülünk, 
a helybeli r. kalh. t emplomban a 
délelőtti istentiszteletek V« órával 
előbb kezdődnek a szokottnál. 

— A k e t t ő s t a n i t ó i 
j u b i l e u m előkészítésén semmi 
fáradságot nem kiméivo szorgos-
kodik uz e célra kiküldött kis-bi-
zottság. Az elmúlt héten kerület 
és házszámak szerint apró kör-
zetekre osztottáK fel u város te-
rületét s ezek a lapján kézbesí tet-
ték a kijelölt gyűjtőknek az ivó-
két. A gyiijtőivek nagyobbrészt a 
jubilánsok volt tanitvanyai kezére 
bízattak, akik bizonyára sikerrel 

M i l k ó I g n á c z az abonyi urikörök szabója Szolnokon. 
Baross-utca 15. szám. Telefon : 20G. sz. 

Mi ú j ság? 
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fogják и gyűj tés körüli kötelessé-
güket végezni és igyekezni l'ognak 
egy olyan alapítványt létesíteni, 
mely umig egyrészt két é rdemes 
tanítónak emlékét örökili meg, 
másrészt а tőkésített alapítvány 
kamataiból jó magaviseletű szor-
galmas szegény tanulókat jutal-
maznak meg. Ё kettős cél érde-
kében fáradoznak a gyűjtök és 
hoznak áldozatot Abonv katholi-
kusságának kic-inyei. nagyjai a 
jubilánsok tisztelői, barátai , jóa-
karói. a nemes célok, mozgalmak 
jó szivö pártolói. 

— E l s z á m o l á s . Az au-
gusztus 4 én tartott műkedvelői 
előadás tel jes bevétele 337 K. GO 
til. Kiadás 201 К. 50. fit. Marad-
vány 70 К. 10 fil. mely egyenlő-
részben a Kossuth szobor alapja 
és a szegény gyermekek felruhá-
zására forditatott . Abony aug. 10. 

Kelemen László. 
— K ö s z ö n e t . Kelemen 

László úrtól а szegény gyermekek 
időnkint! segélyezésére fordí tandó 
alap gyarapí tására 38 k. 5 (illérrt 
á tvet tem és köszönettel nyugtá-
zom. Abony, 1912. aug. 16. Dr. 
Madarász Adorján főszolgabíró. 

— K o s ü s i i h s z o b o r -
r a . Kelemen László kezdemé-
nyezésére f. hó 4 én tartott , igen 
sikerült műkedvelői e lőadás tisz-
tajövedelmeinek fele részét, 38 
k. 05 fillért Kelemen ur hozzám 
jut ta t ta , mit a népbanki .Kossu th 
szobor" alap betétkönyvön heiyez-
tem el. Ezen hazafias intencióért 
úgy Kelemen úrnak, mint az ösz-
szes lelkes műkedvelő hölgyeknek 
és uraknak, a Kossuth szobor 
bizottság nevében hálás köszöne-
temet fe jezem ki. Eddigi gyüjle-
sem összege 1257 k. 29 fiíi A 
külömböző helyeken lévő alapok 
összege legutóbbi k imutatásom 
szerint volt 5175 k. 8 3 f, Ehez а 
fenti összeg 38 k. 0 5 f. Eddigi 
gyűjtés* összege 5213 k. 88 fillér. 
Temesközy Gerzson bizottsági 
elnök. 

— A n é p ü n n e p é l y 
nyiltszinpadán fel fog lépni Csáky 
S/.era operaénekesnö is, aki mint 
vendég tartózkodik városunkban. 
A rendezőségnek sikerült a kiváló, 
fiat.-ti m ivésznőt megnyerni né-
hány stílszerű darab előadására . 

— O r s z á g o s v á s á -
r u n k r a már tegnap meglehetős 
számban haj tot tak fel jószágot, 
kirakodó vásár is élénknek mutat-
kozik. 

— T s n c í a n i i á s . Alföldi 
Gyula városunkban régóta jó hír-
névnek örvendő tánctaní tó tegnap 
kezdte meg a tánctani tás t az Ipar-
testületben. A legújabb táncolt 
megtanulására most alkalma nyí-
lik fiatalságunknak. 

— M y e ! w t a r : 5 ^ á s . Kez-
dőket, felsőbb iskolákba lépni 
szándékozó tanulókat , nem kü-
lönben haladókat , a n é m e t , f r a n -
c i a é s a n g o l nyelvek elsnjatitá-
sura és gyakorlására igen jutá-
nyos feltételek melleit biztos e-
redménynyel tanit P o l n i s J a n k a 
tanítónő. 

— A l e g j o b b é s l e g -
o l c s ó b b villamos berendezése-
kel Medgyesi Gé.:n szereli Szolno 
kon Büros u. Vasút ál lomás kö-
zeiébén. Nagy választék csillárok-
ban, fém és szálás izzókban. 

A B ON Y. 

— Й z á l l a n d ó m o z i -
b a n (színház) óriási közönség 
nézte végig nz Á l a r c o s n ő csü 
törlöki előadását és igv közk ívá -
n a t r a ma délután és este ismét 
bemutat ják a szenzációs drámát . 
Ezenkívül még sok uj képet mu-
latnak bo. 

Közgazdaság. 
fl termés és a pénzpiac. 

Az aratás már véget ért és 
a cséplési munkák javában foly-
nak. Jobban és jobban kibontako-
zik az idei termés képe és a ter-
més mennyiségéről és minőségé-
ről lassankint megbízhatóbb ada-
tokat sikerűi szerezni. 

Elismerésre méltó gonddal 
közli a főldmivelésiigyi minisztéri-
um a mezei munkák előrehaladá-
sa nyomán a termésbecslés ujabb 
és u j abb adatait és szorgosan 
szemügyre veszi az eltéréseket, a 
melyek a munkák befejezésével a 
becslésben előállnak. Az utolsó 
próbát tudvalevőleg a cséplési 
e redmények szolgáltat ják, а csép-
lés azonban befejezve még nem 
lévén, a termésnek tel jesen meg-
bízható és minden i rányban fel-
világosítást nyújtó megbecsülése 
nem lehetséges. 

Annyi azonban ma is két-
ségtelen, hogy az idei búza te rmés 
a tavalyi mögött maradt . 

Nagy azonban az el térés a 
két esztendő között a pénzpiaci 
viszonyok következtében. A pénz 
időközben je lentékenyen megdrá-
gult és rendkívüli óvatosság és 
nehézkesség tapasztalható a tőke-
birtokosok, főleg a pénzintézetek 
részéről a hitelezésben. Néha 
ugyan egy kis sugár is hatolt eb-
be a sötétnek tetsző jövő pers-
pektívába és csak a múlt bélen 
a fővárosban a jelzálogbankok 
nem kis meglepetésére elég jelen-
tékeny épitesi kölcsönöket folyó-
sitottak. 

Az olasz-török háborúról is 
békésebb birok érkeznek és két-
ségtelen, hogy а béke megkötése 
ha ta lmas lidércnyomás alól fogja 
felszabadítani az egész európai 
pénzpiacot. 

Az amerikai hitelélet telje-
sen kedvező viszonyoknak örvend 
és erről a részről az öreg Euró-
pának az idén egyáltalán nem kell 
tartani. Az ipari konjunktúra min-
denütt kedvező és sehol sem lát-
hatjuk a válságnak legcsekélyebb 
nyomát sem. Csak a töke van 
gyéren nálunk s a mi pénz ren-
delkezésre áll, azért drága árat 
kd l fizetni. Minő hatása lesz a 
jóval drágább pénznek a termés 
értékesítésére és minő befolyással 
lesz a termés a pénzpiaci viszo-
nyokra ? 

Az ara tás befejezése és az 
összes munkálatok a behordásig 
jelentékeny költséggel terhelik a 
gazdákat és igen valószínű, hogy 
ezekre a költségekre hitelt csak a 
legrosszabb esetekben fognak i-
génybo venni. Ellenben annál sii 
rübbon fog megismétlődni а meg-
levő tőkék fölhasználása ós beté-
tek elvonása a pénzintézetekből. 

Azt hisszük, nem csalódunk 
ha azt állítjuk, hogy а gazdák 
betéteinek elvonása nem egy vi-
déki intézetet erős próbák elé fog 
állítani, mert n mai viszonyok 
között a betétek elvonása az in 
tézeteket üzletileg kellemetlenül 
érintik. Ma a belét olcsó pénz, a 
melyet még akkor is nehéz pó-
tolni, ha drága, mert a visszlc-
számitolás soha nem tapasztalt 
akadályokba ütközik. De már kér-
déses az hogy a gazdák eddigi 
eladási politikája a mai pénzvi-
szonyok miatt lehetségessé válik-e? 

Az olcsó kamat és könnyű 
pénzszerzés mellett az eladást ha-
lasztani lehetett és célszerű is 
volt, m ig drága pénz mellett, — 
nem is szólva a hitel igénybevé-
teléről — a gyors értékesítés és 
a pénz gyiimőlc sözn elhelvezése 
maga is nagy előnyöket nyújt. 
Hozzájárul а malmok üzleti tak-
tikája, amelyek eddig elég szo-
katlanul nagy készletekkel mentek 
belo az uj eampagneba és azok-
tól az augusztus hónapra meg-
hosszabitott üzemredukció alatt 
szabadulni igyekeznek. 

Augusztus hónap tehát kel-
lemetlennek ígérkezik a termésnek 
a pénzpiacra gyakorolt hatása kö-
vetkeztében. A gazdáknak szük-
ségük lesz a pénzre, másfelöl az 
értékesítés nem fog egész simán 
menni. 

A betétek elvonása és a 1er 
mes lombardirozása a belföldi 
pénzpiacot szilárdítja addig, mig 
a termés az utolsó kézbe jut. 
Szeptemberre azonban egészen 
valószínűleg a helyzet változni fog 
ós épen a termésnek lesz kedvező 
hatása a pénzpiacra . 

C S A R N O K . 

Gráczi levél. 
Szeretem ezt a várost, me-

lyet jókedvében teremtett az Is-
ten. Szeretem lakóit, akik még 
a mai raffinait világba is beérik 
kedves egyszerűséggel és akik 
nem közönséges iparkodásukkal 
virágzó közállapotokat teremtet-
tek maguknak. Szeretem öregeit, 
akik a csodás szépségű fákkal bő-
ségesen megrakott városi park-
ban csöndesen motiválgatják a 
világ sorát. Szeretem játszadozó 
gyermekseregét, amely ugyancsak 
ennek a szép parknak virágos 
pázsitán kergetőzik, vagy etetgeti 
kezéből a szelíden hozzája húzó-
dó mókusokat meg madarakat . 

Szeretem a levegőt, amely 
itt körülvesz. Nemcsak azt, mely 
a város körül koszorúba fo-
nódó hegyekből friss fuvallattal 
özönlik felénk ; hanem még in-
kább szeretem azt a leve-
gőt amely ilt az emberek gon-
dolkozását, cselekvését, szóval 
egész életét á tha t ja . Szeretem, 
inert azt látom belőle, hogy lehet 
tmlturváros léha erkölcsi felfogás 
nélkül is. Szere lem, mert azt lá-
tom, hogy a műveltség nyomán 
itt nem terem szélhámosság, mint 
— igen sa jnos — sokfelo. 

Egyszóval Grácz sok olyan 
kvalitással bir, amelylyel a mü-
veit nyugot nem minden városa 
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dicsekedhetik. És hogy most ve-
le! lenül ide cseppentem, mert kü-
lönben csak átutazni akar tam 
vajha, igazán nem bánom. 

De hu mór itt vagyok, hadd 
mondjak el egyetmást lapunk ked-
ves olvasóinak is erről a város-
ról. Mi, akiket nagyon szeretnek 
a Balkán közelsógebeli helyzetünk 
miatt csipkedni, talán eltanulunk 
egyetmást abból, a mi itt elénk 
tárul. 

Hogy szép, gyönyörű fekvé-
sű varos, melyet a Mura vize 
ketté szel s mely a tengerszine 
felett 475 méternyire emelkedő 
várhegylábánál szépen meghúzó-
dik, mint jó gyermek az anya 
mellett, arról ugyan n e m j kell 
beszélnem. Olvasóink közül ezt 
igen sokan tudják. Hogy remek 
vidéke viruló erdőkben idestova 
szétszórt villáival, kápolnáival o-
lyan hatással van ránk, amit egy 
könnyen nem feledhetünk, ez is 
bizonyos. 

De nem a vidékkel, nem a 
természet pazar kézzel szélszort 
remekeivel akarok én itt foglal-
kozni, hanem az emberrel , aki 
itt él, aki a keze nyomát r a j t a 
hagyja mindenen s aszerint alkot, 
alakit, amint józan gondolkozása 
es ineg nem hibbant izlése diktálja. 

Villanyos kocsin jöttünk be 
a városba a vasúti állomásról. 
Egy budapest i fiatal hazaspár is 
velünk jött. Amint kiszálltak a 
kocsiból, a városbeliek ap ra j a 
nagyja megbámulta a fiatal ma-
gyarasszony lehetetlen izlésü (de 
persze otthon szenzációt okozó) 
ruházatát . Meg is mosolyogták. 
Ez a mosoly volt a józan kritika 
a gráciák részéről, akiknek asz-

I szunyái, leányai nem öltöznek 
ugyan ízléstelenül, de nem is ki-
hivólag. Végig barangolhatod a 
160.000 lakójú várost, nem talál-
kozol, aki a jó ízlést, a tisztes 
gondolkozást csak egy tekinteté-
vel is sér tené. Pedig a nagy vá-
rosokban az ellenkezőhöz vagyunk 
szokva. Léháskodni itt ugyan nem 
ér rá senki, de nem is engedi 
az izlése. 

A csodaszép és nagy ter-
jedelmű városi parkban délutáni 
zenénél ott lehet ugyan látni mind-
azokat, akik csak szerét ejthetik 
az odamenetelnek, de bár a tár-
sadalom minden rétegéből sokan 
töltik ott el szabad idejüket, egy 
durva tréfa, egy helytelen szó 
sem hangzik el senkitől Azaz té-
vedek! Volt biz ott mosdatlan szó 
de — sajnos magyar szó, a most 
éppen itt időző magyar tanulók 
ajkáról , akiket a tömegben ott 
lehet látni. Jó, hogy kulturátlan-
ságunk e bizonyítékát csak én 
értet tem meg. Az idevaló ember 
már nagyot mond, ha izgultságá-
ban kitalálja e j t e n i : „ s z a k r a " ! 
tovább nem mondja . Ugy-e bár 
ez is a kultura h ő m é r ő j e ? ! 

Álla lot, növényt ugy sze-
retni mint itt, csak a lelkileg mü-
veitektől telik ki. Hogy a mada-
rak táplálására mindenfelé, s még 
a város körül fekvő teméntelen 
erdőben is tetővel ellátott etető 
vájucskák vannak, a fák oldalá-
ba pedig, viharban nz ol talomra 
szintén tetejes házikók ; hogy az 
etetőben azuü'ni v tn is élelem és 
hogy u 'on -útfélen. a varosban 

Szakiéi Károly a legjobb és legrégibb szabócég Cegléden. Telefon: 50. 
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bevásárlási forrás 
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bent épp ugy, mint azon kivül, 
kőkockákba vájt mélyedésekben a 
legtisztább viz a madár-szomjaink 
oltására, ez itt nem újság 1861-
ben már megalakult a madár vé-
dőegyesület, amely minderről gon-
doskodik. Hogy egyetlen fészket, 
vagy madarat bántani nem sza-
bad, arról van-e fogalmunk ne-
künk, akiknél nem csak a vásott 
gyerek szórja szét a fészket és 
csigázza agyon az állatot, hanem 
még atyja is madarat visz tarisz-
nyájában haza kis fiának kedves-
kedésből. Temérdek gyermeket 
látok a városi parkban reggeltől 
estig, de egyetlen egyet se oki 
csak egy levelet is letépett volná 
valamely útszéli bokorról. Honnan 
van mind ez. A kulturától, a mű-
veltségtől, a nemesebb lelkihaj-
lamtól. 

Kis gyermekek is, nagyob-
bak is, deriis arczczal jöttek fe-
lém, hogy köszönjenek, vagy lega 
lább meghajtsák magukat. Honnan 
van ez ? Nem ismernek ! A lélek 
kultúrája. Felnőttek ulon útfélen 
köszöntöttek, még a virágáruló 
kofa is „Küsridit Hande-"t mon-
dott. Ugyan a magyar kofák, a-
kad ugyan kivétel megtennél; о 
ezt ? 

Láttam töpörödött öreg kol-
dust. Egy szál virágot kért a ko-
fától alamizsnaként. Micsoda lé-
lek lakik abban, aki nem fillért 
kér, hogy punligami sört vehes-
sen, hu majd felszaporodnak fil-
lérei, haneur virágot áhil ? Biz ez 
nem mindennapos dolog ! 

A puntigami sörről jut e-
szembo, hogy az itt olyan kedves 
ital, mintnálunk a kőbányai. Láttam 
is ettől az italtól beszeszelt em-
bert, aki hangos volt, nevetélt , 
de nem kötekedett, nem károm 
kodott. A felesége haza akarta 
már csalni öt. Hanem ez nem 
állott kötélnek. Kedveskedön több-
ször is megcsókolta az asszonyt, 
azután haza küldte. Ö meg a 
puntigami mellett maradt még 
egy kissé. 

A városi park zenéjénél 
nemcsak a fiatalok vannak ott, ha-
nem az öregek is. Soha ennyi 
öreg férfit, öreg nőt egy csomó-
ban ! Igen sok a maga Iában nem 
bir eljönni ; elhozzák tolószéken 
De ott van, mert a levegő tisz-
taságát, a zene édes dallamát ő 
is, élvezni akarja, a szegény. 

Urinök. leányok is kézimun-
káikat elhozzák a zenéhez és ott 
is dolgoznak azon. Nem hivalko-
dás ez náluk, hanem a munka 
szeretete. Hát itt ilyen a flörtölés! 

Fiatal anyák kocsiban levő 
kicsinyüket, eladó soron levő úri 
leányok kis testvérüket óruhosz-
szat tologatják itt a kocsiban. És 
az arany gyiirü ezért nem esik 
ám le a kezükről ! No do vannak 
olyanok is, akik gyerek helyett 
kutyákkal mulatnak. Nő férfi egya-
ránt . Akad nem egy aki 3 — 4 
kutyát vezetget felcicomázva. Hát 
itt már nekem is eszembe jutott 
a közmondás, hogy „eb a német 
kutya nélkül." 

Grácrmk fejedelmi épületek-
ben elhelyezőit egyeteme, három 
más főiskolája, múzeuma, szín-
háza egész sereg közép és alsó-
fokú iskolája mind olyan épiile 
tekben, hogy a király is bátran 
ellakhatnék bennük ! Közművelő-
dési humanitárius intézményei 
legiószámra. Enyhe, balzsamos 
lövegül árasztó erdőségtől körül-

véve pedig olyan közkorháza, hogy 
Budapestnek még talán a jövő 
százdban se lesz ebhez fogható ! 
Általában minden közinlézinényo 
nagy stílű, iga; án knltur néphez 
méltó. 

Ilyennek láttam én Grácot. 
Ilyenné tele — Isten áldásával — 
a törekvő, a kultúráért lelkesedő 
emberi szorgalom. 

Érdemes itt szétnézni. So-
! kat lebet tanulni, okulni. 

Lévay /Aihály. 

F e l h í v o m ti t. h ö l g y -
j k ö z ö n s é g e t , h o g y h a v o n k é n t 

m e g j e l e n ő „ P á r i s i D i v a t - l u d ó -
s i t ó " - m a t , a m e l y b e n a l e g ú -
j a b b d iva t s z e r i n t k é s z ü l i k o s z -
t ü m ö k , a l j a k , b l ú z o k é s gyé r -
m e k r u h á c s k á k m o d e l l j e i j e -
l e n n e k m e g , i n g y e n b o c s á j -
t o m r e n d e l k e z é s é r e , h a a r r a 
i g é n y t t a r t . 

T i s z t e l e t t e l 
P e r é n . y i 3 « - i í á t ; 

divatáru kereskedő. 

Hi rde tések . 
Eladás. 

V a r g a J á n o s m i n d k é t 
bérkocsi üzlete (9 kocsi, 
4 s z á n , 12 lö) a z o n n a l e la -
dó . É r t e k e z n i l e h e t a t u l a j -
d o n o s s a l . 

Hevçsi Zsigmond és fia 
S z o l n o k K i n d l o v i t s - b a z á r . 

Villamos világítási, erőátviteli 
és gyengeáramú berendezések, 
izzólámpák, világító testek, sze-

relési anyagok raktára. 
G é p , h e n g e r é s m o t o r o l a j o k , 

asbest és gummltómitések. 

Kerék.pár alkatrészek, 
raktára . 

P r e c í z i ó s m e c h a n i k a i m ű -
he ly , m ű s z e r e k , k e r é k p á r , 
v a r r ó g é p e k é s m e c h a n i k a i 

e s z k ő z ő к j avi t á s á r a . 
í r ó g é p k a r b a n t a r t á s évi 

d i j a 2 5 k o r o n a . 
Költségvetések ós felvilágosítá-
sokkal készséggel és díjmente-

sen szolgálunk. 

Polacsek Mihály 
e g y e d ü l i s z o l n o k i t ű z á l l ó s a -
rno t c s e r é p k á l y h a - é s t a k a r é k -

t ű z h e l y k ó s z i t ö . 
Az általam szereli cserép-

kályhák jóságáér t számtalan elis-
merést kaptam, bármily lü/.elö a-
nyag megtakarí tását és kellemes 
meleg egyenletességét semmiféle 
vuskálvhával el nem érhetjük. 

Elvállalok régi kályhák ja-
vitását és á t rakását . Vidéki meg-
rendeléseket olcsón és pontosan 
végzek. 

I a ' ;ás és üzlet ; B e l v á r o s , 
M a d á c h - a t c a . Kramer bolt met-
éli. Sa já t ház. 

Mély tisztelettel 

P o S a c s e k M i h á l y 
Sürgönyeim : P o l a c s e k k á l y -

h á s , S z o l n o k . 

4574/1912. tu. sz. 

Á r v e r é s i h i r d e t m é n y k i v o n a t . 
A ceglédi kir. jb i ióság mint 

tkvi halóság, közhírré teszi, hogy 
Dr. Jasz Jenő ceglédi ügyvéd ál-
tal képviselt Knöpíler В E. abo-
nyi cég végrebajtntónak Gs. Var-
ga Andrásáé Báez Erzsébet ubn 
nvi lakos végrehaj tást szenvedő 
elleni 66 korona 32 fillér s járul , 
iránti végr th íjtási ügyében 66 k. 
32 Iii. lökének 1912. j anuá r 10-
től járó 5°/o os kamata i , 30 kor. 
60 fii. eddigi, 12 kor. 4 5 Iii. je-
lenlegi költségből álló követelés 
behaj tása végi tt, a kecskeméti kir. 
törvényszék területén levő Ahony 
község ha tá rában fekvő az ubo-
nyi 2967. sz. betétben A I. I — 
2 sor 901. brsz. ház i. 436 ö. i 
sz. udvarral a Bellelekben 189 
• ül. 902. Iirsz. (Szántó a Bélie-
tekben 13-17 M-öl) Cs. Varga Aud-
rásne szül. Rácz Erzsébet nevén 
álló 791 koronára becsült ingat-
lannak 791 kor. kikiáltási á rban 
1912. évi s z e p t e m b e r h ó 5 ik 
n a p j á n d . e . 10 ó r a k o r Abony 
községházánál árverés alá fog bo-
csátatni és a kikiáltás ár % an 
alul nem fog eladatni . 

Venni szándékozók tartoz-
nak a kikiáltási á r 1 0 % ál és a 
kikiáltási áron felül Ígéret eseté-
ben a többié nek is 10° о át kész-
pénzben , vagy az 1881. LX. t. c. 
42. §. jelzet á r fo lyammal számi-
tuti és az 1881. évi november hó 
1. kelt 3333. sz. I. M. rendelet 8. 
§ ában jelölt és óvadék képesnek 
nyilvánított é r tékpapí rban a kikül-
dött kezéhez letenni, vagy néki a 
bíróságnál előlegesen elhelyezett 
bánatpénzről kiállított el ismervényt 
útszolgállatni . 

Vevő köteles а vélelárt 3 
egyenlő részletben és pedig az el-
sőt az, árverés jogerőre emelke-
dése után 15 nap. a másodikat 
30 nap, az utolsói 45 nap alatt 
mindig az árverés napjától számí-
tott 5 % kamatokkal együtt a ceg-
lédi kir. adóhivatal, mint betét-
pénztárnál szabályszerű kérvény 
kapcsán befizetni és a vételár u-
lán járó kniest ári illetéket viselni. 
A bánatpénz az utolsó részletbe 
fog beszámíttatni . 

Cegléd, 1912. évi junius hó 
20-ik napján. 

A kir. jbiróság mint tkvi ha-
lóság M'gyary s. k. kir. albiió. 

A kiadmány hiteléül 
K i s s L á s z l ó 
kir. tivvezető. 

A k e r t k e d v e l ö k ö z ö n s é g -
n e k f i g y e l m é b e a j á n l o m k e r -
t é s z e t e m e t , a h o l l e g o l c s ó b b a n 
b e s z e r e z h e t i n ö v é n y é s v i r á g 
s z ü k s é g l e t é t . A z o n k í v ü l l evá -
g o t t v i r ág á l l a n d ó a n k a p h a t ó . 

Kiváló tiszteiéitől 
I V o f t J - X N i ! Í M t v A n 

kero.sk. mükertész. 

Eíázc. e ' a d á s . 

IV. k e r . T ó s z e g i - u t o n (Vö-
r ö s K á r o l y n é v a l s z e m b e n ) le-
v ő h á z a m e l a d ó . É r t e k e z n i 
lehet Kapala Károly építő-
m e s t e r t u l a j d o n o s s a l . 

I. k o r . Ó v o d a - u t c z á b a n 
e g y h á r o m s z o b á s l a k á s m e l -
l é k h e l y i s é g e k k e l k i a d ó . É r t e -
k e z h e t n i a n y o m d á b a n . 

E S a d á s * . 

E g y v a l ó d i H e i d i n g e r 
k á l y h a ö z v . R i c h t e r A r n o l d -
n é n á l e l a d ó . 

Ne szenvedjen 
tovább ! 

Láblzzadásnái, vala-
m i n t a k e z e k s h ó n a l j iz-
z a d á s á n á l e g y e d ü l i m e g b í z -
h a t ó s k i p r ó b á l t s z e r a 

, ,P с г с il y i-f é 1 e 
P e d i t o 1." 
E g y s z e r i h a s z n á l a t r a 

f e l t é t l e n ü l m e g s z ü n t e t i a 
k e l l e m e t l e n b a j t . 

1 ü v e g á r a 1 k o r o n a . 
P o s t á n 3 ü v e g e t b é r m e n t v e 

k ü l d ö k . 
K a p h a t ó k i z á r ó l a g a k é s z í t ő -
nél : Perényi Gyula gyógy-
s z e r é s z n é l a S z e n t I s t v á n 

g y ó g y s z e r t á r b a n 
— A B O N Y , P e s t m e g y e . — 

É K e s i i é s . 
Van szerencsém a nagykö-

zönség szives tudomására adni, 
hogy a rég fent álló és ki tűnően 
b( rendezet t gépjavító műhe lyemet 
m e c h a n i k a m ü h e l y l y e l bővítet-
tem ki és a mai igenyeltnek meg-
felelően u j a b b szerszámgépekkel 
szereltem fel ; ugy hogy most már 
a u t o m o b i l , - m o t o r b i c i k l i , - író-
g é p , - v a r r ó g é p , - g r a m o f o n , - stb. 
gyártmányok és szerkezetek, to-
V ibbá nyersolaj- benzin és szivó-
gázmotoroknak szakszerű javí tását 
é i átalakítását jótállás mellet, kint 
a helyszínen is méltányos árér t 
gyorsan és a legnagyobb pontos-
sággal eszközlöm. A u t o m o b i l g a -
r a g e . 

Több 6 — 8 as cséplögarni tu-
rák, gőzkazánok és cséplőgépek 
magánosan is kedvező fizetési lel-
tételek mellett oies n eladók. To-
vábbá mindenféle géprés/.el; és 
tengelyek rak tá ramon kuphuiók 

E S c u y e b a u e i * 
gépgyár és hengermalma. 

M / . o l n o h , 

XV. é v f o l y a m . 
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ü l u t s l i t e f e è 
fegyver és géprozsda lia J u r a fegyver és gépolajat használ. Na^y üve«- 9 k 50 f. 
kis üveg 1 k. Beszerezhető mindenütt és J u r a fegyver- és gépolaj l abora tór iumban: 

Abonv I estin. Nagyobb mennyiségnél árengedmény. 

Bellovay Sándor 
cementárugyára, CEGLÉb , Teleki-utca 25. 

Elvállal m i n d e n n e m ű betonépitéseket , cementöntvé-
nyek készítését. A legújabb különféle tetőcserép, diszes 
és egyszerű cement lapok, s ima beton és csiszolt teraz-
zóburkolat minden sz ínben . 

Továbbá elvállalja : j á rdák burkolását , nedves falak 
és pincék szárazzátételét . Epületekhez mükőlábaza tok és 
párkányzatok, kifolyó cemen tdudák készítését. 

Müsirkövék olcsón és ju tányosán , i tatóvályuk. ce-
mentcsövek minden mére tben . Vasbetonoszlop kerítés-
hez, vasbetonjászlak, be já róhidak udvarokra . 

Klein Sándor 
r ő f ö s ó s d i v a t n a g y á r u h á z a 

Kossuth tér Czegléd Városház épület. 

Saját pénzének ellensége, ha elmulaszt ja megte-
kinteni óriási raktáramat , ahol mindenféle női gyapjú 
szöveteket sefiereket és mosó árúkat az egész környéken 
a legolcsóbban vásárolhat . 

Czpglédi Asztalosok Bútorcsar-
nok Szövetkezete 

mint az Országos Központi Hitelszövetkezet tagja 

b ú t o r c s a r n o k a 
Czeg léden, Rákóczy-utca : Ipar és Kereskedelmi 

Bankpalota. 
Állandó kiállítás kizárólag czeglédi iparosok által ké-
szített háló, ebédlő, salon, férfiszoba, előszoba, kony-
ha és kerti bútorokból a legegyszerűbbtől a legfino-

mabb kivitelig. 
M i n d e n t á r g - y ó r t j ó t á l l á s . 

Költségvetések kávéház, templom s bármilyen be-
rendezésekre készséggel, d í jmentesen bármikor 

kiszolgál ta tnak. 

Kecskemét vid. •• ^ д gyßr[ kiállításon 

é remmeT 'káün te tve l l / l K V M l К Л I b r o n z é r e m m e l 
lOUl. V , J I J U l l i U l . 1 U k i t ün t e tve 1908. 

uri é s női c i p é s z , C e g l é d Bocskay és Árdád-u. sarok 1 8 - 5 . 
A péesi o r szágos cipész k o n g r e s s z u s o n 1905. díszoklevéllel, 

az 1907-iki cipész szak tan fo lyamon oklevéllel k i tün te tve . 

Aki erős, elegáns és tartós férfi, női vagy gyermek 
cipőt óhaj t vásárolni, fordul jon cégemhez, ahol fen-
tiek készen, vagy rendelésre olcsón beszerezhetők. 

Díszmagyar csizmák legszebb kivitelben. 

Sürgönyeim : StÖgeiTliayer Szolnok. Telefon 165. 

Vesz és elad halat, vadat minden mennyiségben 
napi áron. 

i f j . S Z A B Ó G Y U L A 
villanyerőre berendezett SIRKŐGYÁRA CZEGLÉD 

Aján l j a kizárólag sa já t készítésű síremlékeit a legolcsóbb árban. 

Az o r szágos ipar - ГЧ 1 ¥ 1 1 ' k i tün te tve izlé-

egyesület álta.tobb ^11180(1 V UÜlclZS SeS" 
k i á i i t á s o n «7 m u n k á k é r t . 

müasztaios, lakberendező Szolnokon. 
Mintaraktár főtér 6orove-u tca . 

Műhelyte lep Mária-utca (sajá t ház.) 
Raktáron vannak teljes lakberendezések. Háló, ebédlő, 
iroda, szalon, űri. e lőszoba és konyha berendezések. Vas 
és réz bútorok, szőnyeg díványok, sodronyok, madra-
cok. Ugy adott, mint sa já t tervem szerint készítek íz-

léses berendezéseket a legjutányosabb á rban . 

Állandó Nagy rak tár. 

Aki házát olcsón és szakszerűen akar ja vízvezetékkel el-
látni, úgymin t : Fürdőszoba- , mosdó-, k o n y h a - é s klozet-

berendezésekkel, az fordul jon bizalommal 

T U R Y K Á L M Á N 
Felhívásra á ra jánla t ta l bádogos és vízvezeték-szerelőhöz 

díjtalanul szolgálok. C Z E G L É D E N . 

FIGYELEM! 

Elmúlik a köhögése 
ha az elismert és kitűnően bevált 

Contratussint Bayer 
használ ja . 

Főraktár : P e r é n y i Gyula gyógyszerész urnái 
A . b o n . y h a u . 
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H e l y b e n é s я k o r n y é -
k e n a E e y m e g t a i z h a t b Z i b 

c é g . 

Á r u i n k a I c g e r ö c e b b 
a n y a g b ó i k é s z ü l -

n e ' t . 

f l l e g t ö k é l e t e s e b b k e r é k -
p á r o k - fl P r e m i e r g é p e k 

e g y e d á r u s i t á s a . 

S z a k e k é k m i n d e n n a g y s á g b a n m á r 4-3 k o r o -
n á t ó l k e z d v e . 

Щ i] (f § % и Ш ШI1 - f # I Ф 

Első Abonyi Mezőgazdasági és 
Varrógép raktár 

P i a c t é r e n a v á r o s h á z á v a l s z e m b e n . 

fl v i d é k l e g n a g y o b b 
v a r r ó g t p r a k t á r a , n lk:g 

t ö k é l e t e s e b b k i v i t ç l . 
8 é v i j ó t á l l á s . 

L e g e r ő s e b b b o r s a j t ó k é s 
s z ő l ő z u z ó k m i n d e n n a g y -

s á g b a n . 

Számos elismerő levél! 

I ,egjohb a j án lá sok ! 

Állandó vevokózönsé-

gem legteljesebb meg-

elégedessél nyi la tkozik 

cégünkről. 
M i n d o n f o l r k e r é k U t c s r r ú l Ó K n ó O k ó i l , к о л ó s v o n ó ) . 

«'»'("», k c M i n . v o o I f o i ' m ú u . M K / . l i a t ó . 
Ц}Щ~ M ü t r i i g r . y s z < ) i * ó v i l 1 i s k o p h a t ó ) . " 1 З Д 

K ü l ö n f é l e s z e c s k a v á g ó k 
4 4 k o r o n á t ó l f e l j e b b . 

Ü g y n ö k ö k e t ál-

l a n d ó a n a l k a l m a -

z o k . K ö z v e t í t ő k 

h e l y b e n ós v i d ó -

k e n d i j a z t a l n a k . 

V idék i m e g r e n -

d e l é s r e d í j m e n t e -

s e n a z o n n a l s z á l -

l í tok . 
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Nyom. Szerdahelyi János Abony. 

XV. t 'Vfoiyuii. 

Raktá ron tai t és a legelőnyösebb részlet-
fizetési feltételek mellett árusií minden feje 
m e z ő g a z d a s á g i é s v a r r á p p e k e i , E i e r é k p á -

r о I i é s p e r m e t e z ő k e t . 

Ä l e g t ö k é l e t e s e b b a m e r i ' t a i K á G c a p a l ó , a r a -

t ó é s s z á n t ó g é p e k . 

Magyar motorgpégyár és vasöntöde kép-
viselete, a legtökéletesebb motor cséplőgép 

olcsó beszerzési helye. 
Gépalkatrészek ! Elsőrendű g y á r t m á n y o k ! 
•Jótállás! Meg nem felelőt k icse ré l ! Len-
olcsóbb á r ak ! Tek in t se ' meg. Érdeklőd-

jön ! Vásár lás nem kötelező. 

L ' - j t ö k é l s i e s e b b p s r m e t e -
z ö ' c . E r e d e t i f r a n c i a V e r - I 

m o i ' e l l . 2 0 k o r . f e l j e b b . 
I 

Nagy v a l i s z t e k a l e g k i t ű n ő b b nan-
gu beszé lőgépekben. L e m e z ç k 

1 ko r . 5 0 f i l l é r t ő l fe l jebb. 


